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#4111 a. What did she do yesterday?

b. She read a novel.

IEA)H, novel J& FAE A, NAER)R, HAREDL,
AR, EE WA AT A, Wr
Bl 5 AR 1 she A1 EARTA him.

%1 2 John hit Mary and then she hit him.

AWFFAEH] 1 b R E Y A HE Y (normal
stress), B 0) FAERAATAT B R SCRISAE TR
K AT LA R0 (g2 R0 ) e 2 0 0 45 ) T HL A7
PV ] 2 v e I AR R T O AR S (stress
variation), RIYETE i "oz FH AL Tl HCA 5 (1)

ASCAE BB AT B Bt 5 R PR PR ity L,
fEE S S — A e bR, S5 G O
KMSCKTT FArAE G 1) 2 AR
EETERE) MR, TR UG AR =R
MYEZHEAT AR ST, WA ES, FAEE
PIME & B JEWE AR R A S B A 8 TR Z R
DU RS 15 F 5 AR e T 70T I A

i BEA: 2007-11-23; 1&REIHH: 2008—-06-05

o B ARSI 2 AR vETE S
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Bolinger!' %} Chomsky 1 Halle $ Hi#% 0y 235 Ji U
(Nuclear Stress Rule)?® ™V, RIH (i 3510 HESL, BE4T
T BAENHEDE, DB E ) o A AN Rk A
R 1 R B 1R I 1) 58 5 (prominence) R E
Mo Ladd == 5544 FEAE s 56 A5 0 A8 AU E T 028,

bR PERRPI O IR Ladd %5 N £ S 54
Yy S S o S A W N WA L R S N TR
FIAESET o E N ERRAE. I BIBRAE Ladd %A
HFEAl b g H T 22 % (thythmic stress)FliE X H
7 (semantic accent).Z 4y, 18 SCHE 7 ) A0 HE L E T
R E . RS E,

TXLERIE TR AN LRI R O A 08 B A e iR
R I, R o bR tE, NN S A
LY A 50 B FE TR PR 32 A 1] (linear order)
1d] P (part of speech) & X 1% & (semantic weight)FH
IEAs B DU R IR 220 S oA — Ml s PUAN SR, 4%
SR/ N R - OB E B E R IHE BAER:
@ B AR R, @R BFE R ER: @FE T
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T Je U] — 7 T AL BE A IR T ¥ ) e Rl V2 o
ZIPX N KR, WO @ @, F—JiT X AefERe
AR, WE.

B EREF AR EA R, e &R Bk 21
SCER, AEHEN .

ME® BA, JRA A ESSESN . Ly
WOHG, WHHHIE &R ST/
A, A INELS BRERs ST, R IAE R
RO TEE AR AL RS B E, OS5 @A
CONATAL STV,

S Brda F kA, XA B A &R AN RE il R
Christine TS IK LB TER PP S IS 1 2k,
IR AR A MAEAE AR R AC B — J7 T,
e B AR TR 1 B AN 23%05% Fise,  (H R 5 W
E AN RPN L E R Ry N TGP E A TEb 2
I E B VEAT S5%ME Bz, H 3L A R >4
HE, K, OHHE BRI B, AR R
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B TH (V6] Ll A R e AT EE s @ AP A B
R, WS FIINE; @RI E E /R4 RS
5 AT ;s @M X EFHEFR e . P4
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[, RS s I TEE
RAKIL, A7 R0 S s i 11 2 B Pk (intentionality) . 7E
Wk A R, TR AN E I, RIJEA T T (primary
discourse) TG i% T, AHEAEHI 45 LRI W16 T
T HIAWTESE, (01 N5 AL, 3G, 45
Fa B, fE2. Hohooilith Wi e HEA
NN 25 )] T ) R AR IR
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1l 3 ANEIEAREE R .
1] 4 1 saw three I mean dogs having a fight there.

i 3 a2 v N BRI B OO i B
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R o

(D) EFRTIEEFRD

BTN R T RGO R ST AR
MR, KIE A0S (19 D) BE A% AR R AR 5 /i)
FTN T RGBSR G5, AF A1 SRS 1R 5 R
75> (linguistic traces)t —EHRIMAEE T &N T RS
MW ARG . Fit, B2 UiE NS AEEiE S
LRI SR A I SR I (1 S AR

AR R AT B AR S (B U B T X
=
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B AE R I AN O NS A, Uil AR AN
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TG RIS R RE, —RBekil, W uiih NAFE
PRIAS RS BB, AlAEfgh o5 S ke, EE SRR
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WITE R Bk, S AT RRE S IE S
Frid, BIJGIHERRIC

= HEARSR R
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Xof W

WRTE R 2 2 MERALNM, B eIt
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TACMZAE R IR, FB o CAE Bt e A 2 Ees
fHE, BUE BRI, HR A B2 LU MY
AL .

VRS AR AL T R RS RS R .

)5 eeeees He decided to have a Christmas party on
the ice. He would have all the furniture and carpets in his
living-room carried out onto the ice, he would have
pretty colored lights hung all round, and they and the
family would have a wonderful party.

B 6 e But one time when Mrs. Smith go to the
grant hotel, the manager told Mr. Smith that eh the hotel
is going to built a new wing, so he can not live in the
same room as before, and Mr. Smith is ...is rested in
another room.

Bl 5 TR AT IS BRI 3, Al
A IHAR R they XF T Wr 2 R i AR, RORFIX—
MRS UE E L F L family MEAT B IERENE, (5
58 family BEABEE R AR DA EHIA A O
RIEMEX.

%1 6 H Mr. Smith BARAEATRIEFEH C LI,
H TR T B, 2R RCZ R, ik A
AREC A, B Nl B EER ok, T
I ERES .

PRI FRATTIA N . B 2O A S BRI, &
IR P U T S A RN B AR S S
W ROR S AT B A A%

X AT F e Bt s, Bl A
SRR AR A e 330 45 JEL I A0 IR R B > B U T
FIfTH, S SEUERF SRS . Crosz AT Sidner 42 H
TE s 45 k) et 8] 45 #4y (intentional structure). 5 5 45 1)
(linguistic structure)F1yE =tk # (attentional structure) —
ANHELSGIBR I8 3 Ao T PRI S5 A TR 1R A 1) TR
R, il ESIIUERZXR R TR
)3 25 1 S R AT AT A B s R R R
HEE A U A AR RAN 8 (R E T S R o 3 80T 1
NAETETERAL PR R R IEFR, XFES N L
WA HEAT s B IH R TR LA S iR R il AAE TR TER
AEFP RSP RO TR TR SR, XA R R A T B
T RCREL, SOV TE A FLAR I A

VU o AR S U W 2 E IR 1
o e EWY X AN

B BRATER A AR A (X O B Y

PEfk, B SR STE T B ROR S . FRATT
AIBFFTR ], W OIS R 7 e 1 v S A
JERFR7R: B BIAETE R AN 4 R A R Ok B
I ZANTT DS WA AE AR BEAT W%, R R
BUARAAE SR ZE bR, RN E
B 4 R o A B AR o

(—) MANMEE R ERRR

EESYEPNAV AT PN LR r NN SBAT] LT D e
R PIER—ANEAIAE S - Z Gries! 2 P9 R K,
PRI, AARAF B R /NFEASE 3] T Wr 18 A
PATBSEI W S, A I RS S
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ARSI, A E . IHT AT
ot : @i+ Em M), @QEIMEAR L —K
ML, BB BRI B (B2 2] IE R ik, B
AR B AT REMEEZUP N KR IR R 1o

£1 LiEE5RIAGEETIESR

A 1 Abstract entities
2 Sensual entities
3 Locations
4 Containers
5 Concrete objects
6 Animate beings(other than humans)
7 Kin terms
8 Proper names
9 3™ person singular pronoun
10 2" person singular pronoun
v 11 1* person singular pronoun

Least

Hig EYF, NI boat M E LR RERLN R 1 AT
5%,

f5i] 7 He is sailing in a boat.

R 445 & 57 U (end weight), boat W iZE . H
[A 4 sailing 06 L T H boat A HTHE, boat £ A& 2 {5 &,
AR S IE S, PTEAA IR 78R

PUVE T B ] T T 1R 9 b 2 A AT A3 W X A
G — R EAE ) ) EE RS, Anenz (R R i
AL, 8 2 53 A6 an Ry <k
W45 o N T AN I WIAE Rz T i ep AR iR
ANF L, e Lheng” sy B0 4 o
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—RAEOUY, U ANAEEATTE B A kSR
PRt —E M IPAE R, ATAWT UG A BN o e 2 4 )
WS N 2o T 2T 3G N BB — NP REIBVERT, Ak
S AR IR BAREE, FEAZ R AR R P
VCRCHIFRFRA o FERF E B L, Wik N A il
L HRA LR N BRI IAE R, RN S B A1
e Ui TH N B IA B AR AE B NAEEE 4

%1 8 Harry didn’t like skiing at all. The snow was
cold and wet.

] 9 Susan sent her meal back. The steak was
underdone.

%1 8 5451 9 HHWriE N 73l % the snow 55 the steak
Mo EHE R, B XA RN SAL R T %
AL, EUrE AT LA EEAH Y (11558 . People ski on
the snow 5 Susan’s mean included steak.

XA, A AT B AR B AT R T T I R 44
) R T AR RN B 5 R T T L AR 4R FR A
BRI K. ITLL snow 5 steak SR — K I,
WARFE R, HAPEBL,

FETERISE, FRATARBL, MG B ER T fetk
52 A I RS -

1. &ACRE) RN

MEFE R, R AR ERHER, B
UGN . FATTHNTE, O AR A A AR
eIt (cells), AZBIT ARG B H 3T,
5B — BB AL I T 5, A T IRuE s i bt
HERGMN, HEE, Rl 2 RABERENTER, &
TN, BURERE, DI R G2 T, S
FA TG AL T R0

2. BICGRR)F N

AMEGEE, R AR R, I A
i MG EE RS RIAAZ T, TS AL
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BT N B AR IS R AR

3. BEB (YRR

MG, Rl 2 ABERERNE R, %K
HHIREE S, BT A REE 1L .

(Z) MEMTIERRR

St TR E RN, TEE SRR
HOIREr IR AT I E BAH IR AR S, gk
TR RGAE LT LR EAGIA, s 5 5 A

TR E R . SRR B R I3, A
RIS E R AR AR I RE R B IX
PIAMLE, # EHARTE S G

ROMEE 0 )R RIS FEA A Tk, B
fR R A LG B W) 0T A L SR R S R RN, (e
AR b i e g — M5 B 5 5% W by LRI
[F) 8 5 S PR 3 R S AR L T A3 3

(2) M ER/BSHIRRT

UL, HEREE B ARV, WEih AR R
THEREASFT RO S ARHIN 2] 2 5 MR E B ) R
R b, AR RENS CRAEHT 0 R 23 RIS B n 280 56 A
MEEE, DITAE AR 3 T ARG AZ BRBE AT R B
£ 5 3P (EN TR ENGT e R WS U SN D SRR &
PG NI SE MR AT AR RN T, BRI B ook 4 =)
RS PR A o I, U s A IH 3 B
B PH e AR BHE AN BORFFAE AR 2, HAE GG
FEE SR EABIF AN T, IA BRI 1 A
HERCRAS T H 1.

FATRWT ORI, AR ST B & 1 4
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SEAURTUIR
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TR MW FERBOAETR . G T, FER
AR RO RS, T I EANE SR AS AT — 15 fU
S

10 «eeee- One day, just after her two daughters went
to school, she saw an advertisement in the newspaper,
and she felt very happy. It read that a typist was greatly
needed.

AP ISR BEV WA L. — 2615 SAFAE M
RS — NFRIRBOE A —FAEREVTEALEN, 5
— PP EFENTIE ALE N o DOEBEIERE . il

Bl 11 B OIRRIE t BATE LR R (M)

il 12 S5z Rt | AE RO EE 1, PEAT P BT
hkbi. (BFH)

2. £ EH

FATIAA, AR EEAE G N BT H 3 AR
KA R BT, IF H A s O A2 B v 2108 i AH 5K
FEMED). K, FEBIEEA R ER S FEA
il PR FE AH AL, B SCVET & HEWT— AN R e B e

B] 13 eeeee Mr. Smith went immediately to complain
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Discourse stress variation: Perspective of meta-discourse theory
HE Yuxun, XIAO Jianan
(School of Foreign Languages, Hunan University of Technology, Zhuzhou 412008, China)

Abstract: Seen from the perspective of meta-discourse theory, the standards of stress variation and pronouns in
spontaneous speech are diverse and contradictory. Stress is treated as a meta-discourse marker and its variation is to
help regulate the listener’s attention by labeling the prominence of the information. The article argues that in spoken
discourse, meta-discourse markers can be classified into syntactic markers or phonological ones, and stress belongs to
phonological meta-discourse markers.

Key words: meta-discourse; stress; variation
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